MOTHUBAIIMOHHO ITUCMO

[IpuuuHUTE, KOUTO ME MOTHBHpaxa /Ja KaHIUIATCTBaM 3a UIbXXKHOCTTA €BPOIECHCKH
JeJIerpaH MPOKypop MoraT Aa ObJaT OTKPUTH B MOS JKHTEHCKH U IPO(ECHOHAJIEH OIMT.

OCB3HATOTO MM JKEJIaHWE 3a JIMYHOCTHO M3pacTBaHE M€ HACOYM KbM NpodUIMpaHO
H3ydyaBaHe Ha aHIJIHiCKU e3uK B [IbpBa e3ukoBa ruMHa3usi B rpaj BapHa, KbJETO MOJIyYHX
OTJIMYHO €3UKOBO obpaszosanue. [locieBanusT MU rpueM B fopuandecku dakynrer Ha CY
., CB.Kimmment OXpHICKH™ M yCIENMIHOTO 3aBbpIlIBaHE Ha MaruCThpcKa crenex 1o ,,IIpaso™ ce
IpeBbpHA B CTA0MIJIHA OCHOBA, KOSITO MH J[a/le YBEPEHOCT, Y€ MOra /Jia ce CIpaBs ¢ pyHKUMHUTE
Ha MJIQ/IIIHA TPOKYPOP — UTBKHOCT, KOSITO CIIEYENIUX Ha KOHKYPC IPOBEJI C€ HEMOCPECTBEHO
Cliell AbPXKaBHUTE MU HU3IUTH.

CKOpoO cJiej1 Ha4aI0TO Ha MOsITa MPOKYpPOpCKa Kapuepa ycTaHOBHUX, ye EBpomnelickara
Mpexa 3a CcbIeOHO OOyudeHHe, MOCPeJACTBOM JeiHocTTa Ha HanumoHamHHs WHCTUTYT I10
IIPaBOCH/IHE, MIPEIOCTAaBs Bb3MOKHOCT HAa MAariCTPaTH 3a BK/IIOYBAHE B CEMHHAPH M OOMEHHU B
cTpanuTe wieHku Ha EBponelickus cbio3. C oryiel MbJIHOUEHHOTO MH y4acTHE B TSX, HE CaMO
10 OTHOLIEHHE HA N'BJIHOTO U NPABHJIHO Bb3IPHEMaHe Ha MpejcTaBeHaTa HHpopMalus, HO U
MpeIBUI CBOOOAHOTO OOIyBaHE C YYACTHHLMTE IO BPEME W CIIEJ 3aHATHUATA, OCb3HAX
HEOOXOIMMOCTTa OT HaJArpaXk/JaHe Ha MMO3HAHUSATA MU MO aHIIMHCKM e€3uK. B Tasu Bpb3ka
YCIEMIHO MPEMUHAX 00y4eHHE 10 MEXJAYHAPOAEH IOPHIMYECKH aHIJIMHCKH €3HK, B XO/Ja Ha
KOETO YCBOMX CrelU(pHUKUTE Ha aHTJIHHCKaTa [IpaBHA TEPMHUHOJIOTHS.

Be3 cbMHEHHE NOC/EABAIMTE B FOJMHHTE MEXIYHApPOIHUH OOyueHHs H OOMEHH He
caMoO MM TIOMOrHaxa Jia 3aTBbp/s, HO Jia M0J00psi KOMyHHKaTHBHHTE MM CIOCOOHOCTH Ha
aHIVIMHACKK e3WK. biarojgapeHue KakTo Ha TAX, Taka U Ha NPOSBEHOTO OTHOIICHHE KbM
JPYTUTE YYaCTHHUIIM, YCISIX Jla U3rpajis MHOIO IO3HAHCTBA ¢ MarHCTPATH OT CTPaHH 4JICHKH
Ha EBponencKus cbio3, KOUTO MOUIbPKaM H JI0 JHEC.

VenopesHo ¢ TOBa HapacTBalle M IMPAKTHYECKMAT MH ONUT B HAKa3aTEIHOTO
NPOU3BOACTBO. VMax BB3MOXKHOCTTAa Ja YNPAXHSIBAM PBKOBOJACTBO M KOHTPOJ Hal
JI0CHIEOHM MPOU3BOJICTBA BOJACHH 332 H3BbPUICHH NPECTHIIJIEHHS MOTA/IAIIHN B LEJIUs CIIEKTHP
Ha JeSHHUS OT KOMIIETEHTHOCTTa Ha paioHHarta nmpokyparypa. OcoOeH MHTepeC BHHArd ce
MopaXkJalle y MeH, KOraro Bb3HHUKBallle HEOOXOJIMMOCT Ja H3M0JI3BaM HSIKOH OT
MHCTPYMEHTHTE B MEXIYHApOJHO CHTPYJHHYECTBO IO HAKa3aTeJHO-NPAaBHH BBIPOCH —
Moa0M 3a IpaBHa I[IOMOI, €BpONeHcKa 3aloBell 3a apecT M €BpOIeicKa 3amnoBel 3a
pascienBaHe. ToBa 0OCTOATENCTBO B IOCJIEACTBHE JONPHHECE M 3a ONpPEACISIHETO MU 3a
IPOKYpOp, KOWMTO Jia W3BBPIIBA NPOBEPKH Ha HMH(pOpMauMsTa, NPUAPYXKaBalla CHTHATMTE
noayueru upes [IIUC — ycnosus 3a npuiaraHe U Gopma M ChIbp)KaHHE Ha eBpOINeHCcKara
3anoBe] 3a apecT (Jlupekius MexyHapoJHO OIepaTHBHO ChTpyaHHuecTBO — MBP, cexrop
,,CUPEHE* mo pena na 4ien 386 ot 3akoHa 3a eBpoIeiickaTa 3aroBe/l 3a apecT).

[lonaraHuTe OT MEH YCHIMS M IIOCTUTHATHUTE pe3yJiTatd OsfXa OTYeTeHH OT
agMUHUCTpaTHBHUS pbkoBoauTen Ha CPII, KOWTO CbC CBOs 3amoBe]l MH BB3JIOKH /12
H3BIHSBAM, cuyuTaHo oT Mecell romu 2020 r. pyHKIMHUTEe HA 3aMECTHHK PalOHEH MPOKYpOp,
aJIMMHUCTpaTHBEH pbKoBoauTe T Ha otaen Il — O6imoonacHu NpecThIJICHUS U IPECTHILICHUS



u3Bbpimenn ot cayxurern Ha JIAHC, MBP u I'[*Oxpana®“ xbM MHUHHCTEPCTBO Ha
npaBochaAMeT0. VIMEHHO B KOMIETEHTHOCTTa Ha TO3M OTJE]N Iolaga Haa3opa H
PBKOBOJACTBOTO HaJ pasCle/BaHUSl 3a M3BBPIICHH ,,JOKYMEHTHM IPECTBHIUICHHUS,
,,TIPECTHIUICHUATA N0 CIIyk0a™ U ,,TIPECTHIUICHUATA IPOTHB JIEHHOCTTA HA AbPXKaBHH OpPraHH,
OOILECTBEHH OPraHU3aIlMH U JIMIIA, U3ITBIHSABALIM MyOIHUHE QYHKLMHK ™ KOUTO Ca HEPA3PUBHO
CBBP3aHM C MPECThIUIEHHATA mocoueHu B wi.3, 4 u 5 or Jupextusa 2017/1371 OTHOCHO
Oopbara ¢ u3MaMuTe, 3acsAraum (puHaHCOBUTE MHTepecH Ha CbIO3a MO HAKa3aTeTHOIPaBEH
pen.

3a TOBa BpeMe, CMsiTaM Y€ YCIKIX JAa C€ CIpaBsd KakTO € aJMUHUCTpAaTHBHaTa
OTTOBOPHOCT Ha I1OCTa, TaKa U C TEKYIIOTO PBKOBOJACTBO U HAJA30p HAJl Ha6JIIOIIaBaHI/ITe oT
MCH HAKa3aTCJIHUTE IMPOU3BOJACTBA, IPU TOBa H3rpa>ic11aﬁ1<n 1106pa KOMYHHKaIUAg C LEIHA
pa6OT€H KOJICKTHUB. rHaCYBaHOTO MM JOBCpHEC MHM JaBa OCHOBaHHE [Ja BsipBaM, 4YC
HpO(beCI/IOHaJIHaTa OTAAICHOCT U YCBPAHUCTO IIPU HU3IBJIHCHHUE Ha cnyme6ﬂme 3aABJIKCHHUSA
NpeaCTaBIsiBaT K04 KbM YCHECUIHO U3IIBJIHCHUEC HA ITOCTABCHUTE 3a/1ayH.

B MomeHTa B KOMTO Osixa 0OSIBEHH CBOOOJHHUTE TIO3MIUU 3a eBponeﬁcxn JCNICrupan
IPOKYpOp OCBH3HAX, Y€ HMEHHO Ta3d € IO3UIHATa, KOATO B Hali-rojsiMa cTeneH Ou Mu
IIO3BOJIMJIA Jia NPOABbJDKa C l'IpO(beCI/IOHaJ'IHOTO CH U JIMYHOCTHO HaﬂFpa)i(ﬂaHe.OHHT’I:T MH B
pa3cieaBaHeTO Ha MPOU3BOACTBA CBBP3aHA ¢ HKOHOMHYECKH IPECTBIIJICHUS OT €HA CTpaHa
U CIIOCOOHOCTUTE MU 3a aHaJIM3 KaKTO Ha ChjaeOHaTa IIpaKTHhKa, TaKa U Ha ITPaBHOPECIICBAHTHH
(baKTI/I U 00CTOSITEICTBA OT Apyra, cudTtaMm 3a COJIMIHa OCHOBaA 3a 6’bp30 aaarTUupaHe KbM
CIICI.IHQ)I/IKaTa Ha IIPECTHIUICHHUATA, KOUTO IOIagaT B KOMIIETCHTHOCTTA Ha EBponeﬁKaTa

IPOKypaTypa.

VeunusaTa ¥ CTapaHUeTo, MoJlaraHd 0T MEH 110 BpeMe Ha NMPOQECHOHAIHUS MU [T H
IIOCTHTHATHTE Bh3 OCHOBA Ha TAX PE3yJTaTH, MM JaBaT HeO0OXOoaMMaTa yBEpEHOCT, e IIe Ce
CripaBs ChC 3aIB/DKCHHSTA HA EBPONEHCKM JelierupaH mpokypop. OTroBOpHOCTHTE Ha
JUTBXKHOCTTA, 3a KOATO KaHIHIaTCTBaM caMH 1o ceGe cu mpeanosaraT OTHOUIEHHE, KOETO HeE
caMo He Cje[Ba Ja TMOpakJa ChbMHEHHS 3a CBOSITA I[IOYTEHOCT, HO M TaKoBa KOETO Ja
JIONIPMHECE 3a4 W3/MraHe MPeCcTH)Ka W aBTOPUTETA HAa IIPOKypopckara Mpodecus KakTo B
rpanuimTe Ha PermyOiuka beiarapus, Taka 1 Ha TepUTOpHUsATA Ha Lie/ks EBpONEHCKH ChIO3.
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COVER LETTER

The reasons that motivated me to apply for the position of European Delegated
Prosecutor could be found in my life and professional experience.

The conscious desire for my personal growth profiled me to study English language at
First Language School, Varna, where I received excellent language education. My subsequent
admission to the Faculty of Law at Sofia University "St. Kliment Ohridski" and the successful
completion of the LLM "Law" became a solid foundation, which gave me confidence that I
can handle the functions of a junior prosecutor - a position I won in a competition which took
place immediately after my state exams.

Soon after the beginning of my prosecutorial career, I found that the European Judicial
Training  Network, through the activities of the National Institute  of  Justice
provides opportunity for magistrates for the inclusion in seminars and exchanges in Member
States of the European Union. Regarding my fulfilling participation in them, not only in terms
of the full and correct perception of the presented information, but also in view of free
communication with the participants during and after the classes, I realized the need to
improve my knowledge of the English language. In this regard, I successfully completed a
course in international legal English, during which [ mastered the specifics of English
juridical terminology.

Undoubtedly the following years of international trainings and exchanges not only
helped to consolidate, but to improve my communication skills in the English language. By
virtue of these skills and my attitude towards the other participants [ managed to build many
friendships with magistrates from Member States of the European Union which I currently
maintain.

In parallel I became a seasoned practitioner in the Criminal proceedings. ] had
the opportunity to exercise guidance and control over pre-trial proceedings conducted for
committed crimes falling within the full scope of acts within the competence of the regional
prosecution's office. | was always particularly interested when I needed to use one of the tools
in international cooperation in criminal matters - requests for legal assistance, a European
arrest warrant and a European investigation order. This circumstance subsequently contribute
for me to be chosen as aprosecutor, who conducts examinations on the information
accompanying the signals received by SIS - conditions for application and form and content
of the European arrest warrant (Directorate for International Operational Cooperation, sector
"SIRENE - Supplementary Information Request at the National Entries" in terms of Article
38b of the Law on the European arrest warrant).

My efforts and the results achieved were taken into account by the administrative head
of the Sofia Regional Prosecutor’s Office, who with an order assigned me to perform, as of
July 2020, the functions of Deputy Regional Prosecutor, Administrative Head of Department
III - ,,General Dangerous Crimes and Crimes Committed by Employees of State agency for
National Security, Ministry of Interior and General Directorate Security at the Ministry of
Justice®. It is in the competence of this department to supervise and manage the investigation



of committed “crimes related to documents™," “Malfeasances” and “Crimes against activities
of state bodies and public organisations and persons performing public functions” that are
integrally linked with crimes referred to in Articles 3, 4 and 5 of Directive 2017/1371 on the
fight against fraud to the Union's financial interests by means of criminal law.

During this period, I consider that [ have managed to succeed with the administrative
responsibility of the position as well as with the current management and supervision over the
criminal proceedings observed by me within this building better communication with the
entire working team. The trust placed in me provides me with the ground to believe that the
professional dedication and the diligence in performing of official duties represent a key for
successful completion of the assigned tasks.

At the moment when the vacant positions for European delegated prosecutor have
been announced I have realized that this is exactly the position that in the greatest degree
would allow me to continue with my professional and personal development. I consider my
experience in the investigation of proceedings related to economic crimes on the one hand and
my ability to analyze both case law and relevant facts and circumstances on the other to be
a solid basis for rapid adaptation to the specifics of crimes falling within the competence of
the European Public Prosecutor's Office.

The endeavors and the diligence being laid by me during my career path and the
results achieved, make me confident that will be able to handle with the duties of a European
Delegated Prosecutor. The responsibilities of the position imply per-se an attitude that not
only should not raise doubts about its honesty, but one which can contribute to raising the
prestige and authority of the prosecutor's profession as in the boundaries of the Republic of
Bulgaria, and throughout the European Union.

Sincerely, o /

Todor Kuyumdzhiev



